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Pirms sakat

Izveidojiet bezmaksas Alta kontu, lai parvalditu
savas Alta ierices. Apmeklégjiet vietni manage.
alta.inc vai lejupieladéjiet lietotni Alta
Networks no Apple App veikala. (Piezime:
drizuma buUs pieejama ari Android lietotne)
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lepakojuma saturs
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APG6-Pro-Outdoor Sienas stativs Savelkamas saites
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Enkurstiprinajumi Sienas stativa Sienas stativa
(2gab.) skraves skrlves ar
M3x20mm (2 gab.) paplaksném

M4x8mm (4 gab.)

komplekta nav, tomeér karts montaza

@ Piezime. Metala montazas karts skavu
tas ir ieteicamas.

Prasibas attieciba uz uzstadisanu

-Ethernet kabeli (CAT 5 vai jaunaki)

-48 V PoE+ slédzis vai PoE inzektors

-Marsrutétajs

-Krustina skravgriezis

-Urbis un urbja uzgalis montazai pie sienas
vai griestiem



Aparaturas parskats
PriekSpuse

LED ———

LED Peéc nokluséjuma deg ar baltu gaismu,
kad AP ir tieSsaisté un darbojas. Alta lietotné
vai parvaldibas interfeisa So gaismu var mainit
uz zilu, baltu vai izslegtu. Saknésanas laika
mirgo.



Aizmugure

Atiestates_’/‘o &

poga &

Ethernet pieslégvieta

Atiestates poga Lai AP atiestatitu uz rGpnicas
nokluséjuma vertibam, nospiediet un 10
sekundes turiet nospiestu, lIidz LED sak mirgot.

Ethernet pieslégvieta Ethernet kabela
savienojums no PoE+ slédza. Ir iespéja
iegadaties izvéles 48V, 0,5 A adapteri un
izmantot AP darbinasana.



Savienojuma izveide ar Ethernet

1. 1zjauciet Udensdroso blivslegu un
pievienojiet ara kategorijas CAT 6 Ethernet
kabeli. Atkal salieciet visas detalas un cieSi
noblivéjiet.
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2. Pievienojiet Ethernet kabeli
parspriegumaizsardzibas iericém (nav
komplekta) abos kabela galos.
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Piezime. Noteikti ievérojiet pareizos
zemeésSanas panémienus, kadus
ieteicis parspriegumaizsardzibas
ierices razotajs.



Aparaturas uzstadiSana

pakalpojumus drikst veikt tikai
kvalificéts personals.

m Piezime. UzstadiSanas un apkopes

Karts stativs

komplekta nav, tomeér ir ieteicamas.
Skavam jabat 1/2" augstam, lai iegultu
APG-Pro-Outdoor aizmugureé.

Q Piezime. Metala montazas karts skavu

1. Izvelciet abus karts stativa skavu vai
savelkamo saiSu galus caur AP, ap karti
un otra skavu vai savelkamo saiSu gala.
Pievelciet péc vajadzibas.




Sienas stativs

Montaza uz masivkoka

1. Piestipriniet sienas stativu pie sienas,
izmantojot sienas stativa skrdves un krustina
skravgriezi. Noteikti lietojiet izstradajuma
komplekta esosas skruves.

2. Pievienojiet AP6-Pro-Outdoor pie sienas
stativa, izmantojot 4 skruves ar paplaksném
un krustina skravgriezi.




Montaza pie apmetuma

1. Pozicionéjiet montazas plaksni vajadzigaja
vieta un ar zimuli atziméjiet atveru vietas.
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2.Ar 6 mm urbja uzgali izurbiet atveres
enkurstiprinajumiem.




3. levietojiet enkurstiprinajumus siena un
ieskraveéjiet skraves enkurstiprinajumos,
izmantojot krustina skravgriezi.

Piezime. Nepievelciet skrdves, kamer
tasir viena limeni ar sienu. Atstajiet
nelielu spraugu, tadu, lai sienas stativu
varétu viegli parbidit pari skrdvem.

4. Nobidiet sienas stativu lejup vieta virs
skravéem.




5. Pievienojiet AP6-Pro-Outdoor pie sienas
stativa, izmnantojot 4 skruves ar paplaksném
un krustina skravgriezi.

Piezime. lerici drikst pievienot tikai
telpu PoE iekartai.
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savienojuma jauda

AP darbina Ethernet; to var darbinat ar PoE+
slédzi vai izmantojot izvéles 48 V, 0,5 A PoE
inZzektoru.

1. Pievienojiet Ethernet kabeli no AP6-Pro-
Outdoor savam PoE+ sledzim (vai — péc
izvéles — PoE inzektoram).

lerices iestatiSana

1. Lai iestatitu AP, izpildiet noradijumus Alta
lietotné vai parvaldibas interfeisa.
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Specifikacijas

Modelis: AP6-Pro-Outdoor

Izméri

210 x 150 x 90 mm (8,3 x 5,9 x 3,5")

Svars

0,9 kg (1,9 marcinas)

Korpusa materials

Virséjais parsegs: Polikarbonata
apakséjais parsegs: Frézéts
aluminijs

Sienas stativa materials

Cinkots térauds

Aizsardziba pret
laikapstakliem

P68

Tikla interfeiss

Ethernet, WiFi, Bluetooth

Parvaldibas interfeiss

(1) GbE RI45 pieslegvieta

Atiestate/atiestate uz rpnicas

Becales) vértibam
LED Zila, balta
Darbinasanas metode PoE+

BaroSana

PoE+ iespéjots tikla slédzis vai 48V,
0,5 A PoE adapteris (péc izvéles)

Atbalstitais sprieguma
diapazons

42,5-57V DC

Maks. energijas patéring

25 W maks., 7-15 W tipiski @ 23°C
(73°F)

Maks. parraidisanas jauda

2,4 GHz: 23 dBm @2NSS
5 GHz: 26 dBm @4NSS

MIMO

5GHz: 4 x 4, DL/UL MU-MIMO, DL/
UL MU-OFDMA

2,4 GHz: 2 x 2. DL/UL MU-OFDMA
Izteikta TX staru kila veido$ana

Caurlaidspégjas atrums

2,4 GHz: lidz 573 Mb/s
5 GHz: Iidz 5,8 Gb/s

Uzstadisana

Karts stativs, sienas stativs

Darba temperattra

-40 lidz 70° C (-40 lidz 158° F)

Darba mitrums

no 5 lidz 95% bez kondensésanas

Sertifikati

CENECE @
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Atbilstiba

Federalas sakaru komisijas (FCC) pazinojums
par traucéjumiem

Sis izstradajums ir parbaudits un atzits par atbilstosu B klases
digitalo iericu ierobezojumiem saskana ar FCC noteikumu
15. dalu. Sie ierobezojumi ir paredzéti, lai nodrosinatu pamatotu
aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, ja iekarta tiek
izmantota komerciala vidé. Siiekarta rada, izmanto un var
izstarot radiofrekvences energiju, un, ja ta nav uzstadita un
netiek lietota saskana ar noradijumu rokasgramatu, var radit
kaitigus radiosakaru traucéjumus. Sis iekartas darbiba dzivojama
zona var radit kaitigus traucéjumus, un tada gadijuma lietotajam
bUs janovers traucéjumi pa saviem lidzekliem.
Tomér nav garantijas, ka konkrétaja instalacija traucéjumi
neradisies. Ja i iekarta rada kaitigus radio vai televizijas
uztversanas traucéjumus, ko var noteikt, izslédzot un iesledzot
iekartu, lietotajam ieteicams meéginat noverst traucéjumus ar
vienu vai vairakiem turpmakajiem pasakumiem:

parorientét vai parvietot uztveréjantenu;

palielinat attalumu starp iekartu un uztveréju;

pievienot iekartu kontaktligzdai cita keédé, kas nav kéde, kurai

pievienots uztvéréjs.

lai sanemtu palidzibu, konsulté&jieties ar izplatitaju vai

pieredzéjusu radio/televizijas tehniki.

FCC bridinajums

Sijerice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Uz is ierices

ekspluataciju attiecas §adi divi nosacijumi:

(1) Siierice nedrikst radit kaitigus traucéjumus; un

(2) Saiiericei japienem visi uztvertie traucéjumi, tostarp
traucéjumi, kas var izraisit tas nevélamu darbibu.

Pazinojums par nemodificésanu

Izmainas vai modifikacijas, ko nav skaidri apstiprinajusi par
atbilstibu atbildiga puse, var anulét lietotaja tiesibas iekartu
izmantot.

FCC pazinojums par starojumu

Siiekarta atbilst FCC starojuma iedarbibas robezvértibam, kadas
noteiktas nekontrolétas vides gadijuma. Si iekarta jauzstada un
jadarbina t3, lai attalums starp ierici un kermeni bGtu vismaz

20 cm.



CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le

présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et

Développement économique Canada applicables aux appareils

radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux

conditions suivantes :

(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d’'en compromettre le
fonctionnement.

ISED Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RSS-102 radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment
should be installed and operated with minimmum distance 20cm
between the radiator & your body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements IC établies pour un environnement non controlé.
Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de
20cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

The transmitter module may not be co-located with any other
transmitter or antenna.

Le module émetteur peut ne pas étre coimplanté avec un autre
émetteur ou antenne.

The Country Code Selection feature is disabled for products
marketed in the US/Canada.

For product available in the USA/Canada market, only channel
1~11 can be operated. Selection of other channels is not possible.
Pour les produits disponibles aux Etats-Unis / Canada du
marché, seul le canal 1a 11 peuvent étre exploités. Sélection
d'autres canaux n'est pas possible.
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Tehniskais atbalsts
& help.alta.inc

Visas specifikacijas var tikt mainitas bez bridinajuma.
Alta Labs izstradajumus pardod ar ierobezotu garantiju:
alta.inc/warranty

© 2023-2024 Soundvision Technologies. Visas tiesibas paturétas.
Alta Labs ir Soundvision Technologies pre¢u zime.



